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1 «AmoaTtoAog MNMauAog» EmBaTikod
Aipavi KapBdaAhag
“Apostolos Pavlos” Port, Kavala
‘Havari Paul’ Kavala limani

2 Kmpia Odou NMoulidou 14 & 16
14 & 16 Poulidou Street Buildings
Poulidou Sokagi 14 &16 No'lu
Yapilar

3 luapéEr
Imaret

4  Oiia & ayaAua Mwyapet AAi
House & statue of Mohammed Ali
Mehmed Ali Pasa Evi ve Aniti

9  AKpOTTOAn — Teixn
Acropolis — Walls
Akropol - Surlar

6 Kapvaylo
Carnagio (Shipyard)
Carnagio (Tersane)

7 Tupvaaoio Appevwy kai MNaAia Me-
papxia
Boys High School and Old Division
Erkek Lisesi ve Eski Bolumu

8 T[laAaid AikaoTikdo MEyapo
Old Courthouse
Eski Mahkeme Binasi

9 Ayiog NikoAaog
Church of Aghios Nikolaos (Church
of St. Nicholas)
Aghios Nikolaos Kilisesi (Aziz
Nikolaos Kilisesi)

10 AuUkeio EAAnvidwv
Lyceum Club of Greek Women
(Women'’s Organization for the
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AHMOXZ KABAAAX
MUNICIPALITY OF KAVALA

KaBaAa, lNoAimioTiko Aipavi: H Ailadpoun
Kavala, a Port of Culture: The Itinerary
Kavala, Liman Kulturu: Bir Guzergah

preservation of tradition)
Yunan Kadinlari Kulubu Lisesi
(Gelenegi Korumak Igin Kadin
Cemiyeti)

Anuortikry KatrvatroBnikn mTAareiag
Katrvepyarn

Municipal Tobacco Warehouse,
Tobacco Workers Square
Belediye Tutun Deposu, Tutln
Iscileri Meydani

Movr) AadapioTtwy - Ktipio Texvi-
Kwv YTrnpeoiwyv Afuou KaBdaAag —
Anuapxeio (Méyapo Wix)

Les Lazaristes Monastery —
Building of Technical Services,
Municipality of Kavala — City Hall
(Wix Mansion)

Les Lazaristes Manastiri - Kavala
Belediyesi Teknik Servisler Binasi -
Hukumet Konagi (Wix Konagi)
MeyaAn Aéoxn — Méyapo Tokou
The Great Club - Tokos Mansion
Buyuk Kulup - Tokos Konagi

[NapBevaywyeio (10° AnuoTikod
2XOA€gio)

The former School for Girls (10th
Primary School)

Eski Kiz Okulu (Kavala 10.
llkokulu)

Mouaocio Katrvou
Tobacco Museum
Tutun Muzesi

Kamrvamobnikeg Schinazi
Tobacco Warehouses Schinazi
Schinazi Tutun Depolari

CULTURAL ITINERARY

Common borders. Common solutions.
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17 Ay. [NauAog

Church of Aghios Pavlos (Church
of Apostle Paul)

Aghios Pavlos Kilisesi (Havari Paul
Kilisesi)

18 Oikiec Odou BeviZehou 83 & 85

83 & 85 Venizelou Street Buildings

19

- L L T
TN

14

T

A <11 P

- AL N -
. ; Ve . A r
v R, 3 Lo 8 o3
Sy e | — e
% » ,‘_
iy, | 2 ! Bl B Pl
e k] T .. o i
4 Er ] s, 2N W e tar a4 ;- .
ot N o s, ey
- ’ £ A % # Y ]
g ¥ ; gL 1_,__ | : ’ L |
_ sl % ) L %
- o et £ G ]
T . 7 s * oy o
o » * H ) '
e, Y

e {] Lo _;,Kévala PorﬁAuft
BRI | Sy O P ANIZMOSS

¥ I " g |1'I'r'

Venizelos Caddesi 83 & 85 No’lu
Yapilar

Ay. lwavvne

Church of Aghios loannis (Church
of St. John the Baptist)

Aghios loannis Kilisesi (Vaftizci
Yahya Kilisesi)
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20 Oikieg ouvoikiag Ay. lwavvn
Private residences in the
neighbourhood of Aghios loannis
(St. John)

Aghios loannis Mahallesi’'ndeki
Ozel Konutlar

AIMHN «MoAtioctika Aipavia amo to Atyaio Ewg tn Maupn ©aAacoa»
LIMEN ““Cultural Ports from the Aegean to the Black Sea”

LIMEN ““Ege’den Karadeniz’e Kulturel Limanlar™

Joint Operational Programme “BLACK SEA BASIN 2007-2013”
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Ktnpia Odou lNouAidou 14 & 16
14 & 16 Poulidou Street Buildings

[TpOKeITAI VIO KTHPIO TTOU KOTAOKEUAOoTNKAV TNV TTPpwTn dekacTia Tou 2000 al. (1902-1910).

To TTpwTO AvNKe O€ €vav eUTTOpO Toupko ovopaTi ZIouvTi, KOl 0€ aQUTO OTEYAOTNKE VIO TTPWTN Popa
n Nouapyia KaBaAac ota 1925, ye vopapxn 1o ©pacufFouro MAAAN. To 0eUTEPO OTN OEIPA KTIOTNKE
atro 1oV eUutmopo Toupko eutropo [Macartdik r

KOl €ival ETTNPEQOPEVO OTTO TOV 0BWUAVIKS gy
VEOKAQOIKIOMO, AAAQ UTTAPYXOUV KOl OTOIXEIO
TnC Art Nouveau. MeTa TNV avraAAayn tTwv
TTANGUOPWYV, OTEYOOE OXOAIKEC MOVAOEC,
OTTWC TNV EUTTOPIKN OXOAN KAl TO S50 ['upva-
010 KapaAag. 2tn diapkela TS BouAyapikng
KaTtoxN¢ kata 1o B [Naykoouio NoAgpo, nTav
€0pa TNC MUUCTIKNG OOTUVOMIOAC KOl XWPOC
UAPTUPIOU YIa TOUC KOTOIKOUC.
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|UOPET
Imaret

Ktiotnke 10 1813-21 ammd tov KaBaAaAi Mexuet AAn, avriBaciAEa (BaAn) Tnc AlyUTTTou Kal 10puTn TNG
ouvaaoTeiac, OwpPo aTn YeVEBAIQ TTOAN Tou. [1poKeEITal YIa idpUPA TTAPOX NS KOIVWVIKWY KOl EKTTAIOEUTI-
KWV uttnpeoiwyv (Kulliye) Trpocaptnuevo o€ Eva
TCOMI, TUTTIKO OEIYUO JOUCOUAUQAVIKNC EUTTOIIAC.
2TEYOCE OUO HEVTPETEDEC (1EPOOIOATKOAELIO), MIa
Kouliva Yyl TOUC €VOEEIC (IMAPET), EVA OXOAEIO
TTPWTOPRABUIAC EKTTAIOEUONC (MEKTEUTT), KAl EVQ
XwWPOo TTpooeuxnc/d1dackaAiac (MEaTCiT). KaAo
OEiyUa 0BWHAVIKOU UTTAPOK, OIaCWCEl TIC KTNTO-
PIKEC ETTIVPAPEC, APIOTOUPYNUATA KAAAIYPAPIOC
Kal ouvleonc. 2NUEPQ, EXEI UETATPATIEI OE TTO-
AUTEAEC CEVOOOXEIO, NEOW UAKPOXPOVIOC HIoBW-
OoNG a1ro 10 AIYUTTTIOKO KPATOC.
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Oikia kal ayaApa Mwyauet AAI
House and statue of Mohammed Ali

2TNV AKpPN TG XEPOOVNOOU, TO AeyOuEVO KOVAKI ToU MwYAPET AAI aTTOTEAET Eva TTOAU KOAO TTAPAOEIYUA KO-
OMIKNC 0BWHAVIKNC OPXITEKTOVIKNG TOU TEAOUC TOU 180U al. AVNKEl aTNV KOTNYOPIO TWV EUPUUETWTIWY, EOW-
OTPEPWV OIKIWV PJE OUO 0pOPoUC. To I0OYEIO, KATAOKEUAOUEVO UE TTETPA £XEI XWPOUC ATTOONKEUTIKOUC Kal
OTAUAIOMJOU, EVW GTOV TTPWTO OPOPO UTTAPXOUV Ol XWEOI KATOIKIAC Kal uyleivnC. H oikia dlatnpei Tn dl1akpion
TWV Xwpwv e avopwva (selamlik) kal yuvaikwvitn (haremlik) kal Tou¢ apxIKoUC EVTOIXIOMEVOUG CUAIVOUC
OTTOONKEUTIKOUC XWPOUC Kal OIOKOOMNOEIC OpOPNC. 2NMEPA AEITOUPYEI WC UOUTEIO.

NOTIO TOU OTTITIOU, BpioKETAI TO AYOAUA TOU, £pYO TOU YAUTITN KwvoTavTivou AnunTpiaon, 0 OTToiog YIa TNV KO-
TOOKEUN TOU PETERN oTNV AIYUTITO KOI OUVEAECE PUTOYPAPIKO UAIKO, OXEDIO Kal AAAa oToixeia. PIAoTeEXVNONKE
oTo [Mapiol kI atreikoviel To BepeAIWTA TNC AlyUTITIOKNC duvaaoTeiac Mwyauet ANl (Yevvnuevo oTnv KapaAa 1o
1769 ka1 Bavovra otnv Aiyutrto 10 1849) €@ITTTTO, va TOTTOBETEI TO F,lcpog oTn 6rKn ToUu KOBWC ETTIOTPEPEI
oTO OTTiTI TOU. [lapopoio ayaAua uttapxel Kal atnv AiYUTITO, 4
OTO OTTOIO ATTEIKOVICETAI TTAAI WC EPITTTTOC, AAAQ KPATWVTOAC TO
o1rafi YnAa o€ pop@r docac. AtroteAei dwped Twv EAAAVWYV
Tou Kaipou kai Tnc AAe€avdpeiac oo Baaihid doudt Tne Al-
yutrTou. O tTepIBAAAWY XWPOC dlauopPwonke e axedia Tou
APXITEKTOVA TNC BACIAIKNC AUANC TNC AIYUTTTOU.
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AKPOTTOAN - Teixn
Acropolis - Walls

[TpayuaTikO BIBAIO TNC I0TOPIAC TNG TTOANG, TA TEIXN OlATNPEOUV TO idI0 TTEPIYPAUMA ATTO TNV TTPWTN
(pAON KATOOKEUNG TOUC aTOV 70 al. TT.X. AvixveuovTal ETTEUPATEIC KATA TNV UCTEPOPPWUAIKA, TN Bulao-
vTIvl) Kal Tnv OBwpavikn Tepiodo. Tn oekaeTia Tou 1530 OIKOOOWEITAI N ETTEKTACT) TOUC TTOU TTEPIKAEIE
TN ouVvoIKia Tou Aigaviou. To unkog Twv BaAaocaiwyv
TEIXWV @Tavel ota 1.338 M., Evw TO UYPOC TOUC KU-
paivetal atro 6,30 Ewc kal 11 y. 2€ Eva £€apua Tou
Bpaxou 10pubNnke N Bulavtivi) kar OBwuavIKr aKpo-
TTOAN, MBavoTtara otn 6€on NG Apxaiac. To 160 ai.
U.X., TTPOOTEONKE ECWTEPIKOC QAUUVTIKOG TTEPIBOAOC
EVIOXUUEVOC UE TTPOMAXWVEC. H ETTIKOIVWVIA TOU JE
TNV UTTaI8p0 Kal TO Aluavi YIVOTAV JECW 3 TTUAWYV KAl
OIEOETE KAl PIA EOWTEPIKN VIA TV ETTIKOIVWVIA UE TNV
OKPOTTOAN. H €IKOvVa TOUC aKOPN Kal CHUEPA TTPO-
OIOElI TO XAPOAKTAPA TNG TTOANCG, EVOC OXUPOU AlIUEVA
oTn POpeia aktn Tou Alyaiou.
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Kapvaylo
Carnagio (Shipyard)

2TOV QVOTOAIKO UTTAVENO KOATTO TNC TTOANC N TTAPOUCIa KAPVAYIOU AVO@EPETAI VIO TTPWTN POPA OTA
1591, oto nuepoAdyio Tou Gabriele Cavazza, ypauuarea tou Evetou [NpeoBn Lorenzo Bernardo. I'1Ba-
voTaTa, N B€on Tou gival n idla o€
OANQ QUTA TO £TN KAl JEXPI ONUEPQ,
AV Kal Ol EYKATAOTACEIC OE PAiVE-
Tal VO NTAV PJOVIYEC. 2€ QUTO OU-
VEXICETAI N TEXVN TNGC KATAOKEUNC,
ouvTnNENONG Kai €molopbwong  Be=t 2l o bl = S 7 — e = [DOLFIN -1 T
EUNVWV (Kal TIAEOV OX1 HOVO) TTa- B = e iy Sry—
DABOCIAKIV OKOQWY. ETa SUTIKG, e e TN o Wi M RSN _ =R}
BPIOKETAI KTPIO TTOU AYOPAOTNKE
10 1929 amo TNV KATTVEUTTOPIKN
emxeipnon Tolyivo Kal Xpnoluo-
TTOINONKE WC ATTOONKN KAUaiuwVv
(TTETPEAQiOU).
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[ upvaoio Appevwy kal INaAia Mepapyia
Boys High School and Old Division

‘Etoc kTiong eival o 1909-1910, akpIiBw¢ YETA ATTO TNV
xopnynon ouvtaypartoc otnv Toupkia. ApXIKG avnKe
OTN HOUCOUAPaVIKA KoivoTnTa TNG KapaAacg. ApyoTepa,
XPNOIUOTIOINBNKE WC TOUPKIKO OXOAEIO, Kal KATa TN Ol-
APKEIQ TWV BAAKAVIKWY TTOAEUWYV, WS EAANVIKO VOO OKO-
JEI0. 2NUEPQ, edw aTeyadleTal 10 10 ['uuvaaoio KaBaAac.
‘Exel TTOAAG XOpOKTNEIOTIKA TOU TTPWTOU €BVIKOU OTUA
0BwWPAVIKAC APXITEKTOVIKNAC (YVWOToU Kal w¢ OBwuavi-
KN ApXITEKTOVIKN AvayEvvnan), OTTWG Ta YEIOWPATA, TA
OTTOIO EXOUV ETTIONC CUAIVOUC KIAAIBavVTEC (poupouaia).
‘Exel dexOei apKeTEC £TTEUPACEIC OTA XPOVIA TTOU AKOAoOUBNoav.
27O TTIOW MEPOC TNC QUANC TOU, UTTAPXEI KAl IOIWTIKO KTNPIO EKEIVNC TNG TTEPIOOOU, |
TO oTroio KTioTnKeE TrepiTTou oTta 1900 atrd Tov Toupko peyaAokTnuaria Xarln ZIKip
Avya. [pokeITal yia AVTITIPOOWTTEUTIKO 0Ly TNC 0BWUAVIKNG APXITEKTOVIKNG, ME
ETTIOPACEIC ATTO TO YEPMAVIKO VEOKAQOIKIOMO. KATA TOUC VEWTEPOUC XPOVOUC, OTE-
yaoe yia Katrolo diaoTtnua tn Mepapyia Tn¢ Teploxnc.

dig.
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[TaAaio AikaoTikO Meyapo
Old Courthouse

KataokeudoTnke ota 1896 atro 1o XiwTtn Kalyaka-
un A’ Tacewc ¢ KapaAag Epiv lNaoad, pe «eBeAo-
VTIKEC» TTPOC@POPEC TTAOUCIWYV KaBaAIwTwy TNC TTE-
PIOOOU EKEIVNC. 2TNV TTAAQIOTEPN PACN TOU UTTHPXE
MVNUEIOKN £I0000C, KOBWC KAl Eva aKOUa KTAPIO TOU
TTaAalou glpnvoodikeiou. Kal Ta OUO KATEdAPIOTNKAV
TN oeKaeTia Tou 1950, KaTd TN dIAPOPPWON TOU TTE-
pIBAaAAoOVTO XWEOU.

EE.". T o P S
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Ayloc NIKOAQOC
Church of Aghios Nikolaos (Church of St. Nicholas)

O 0pBodococ vaoc tou Ayiou NiKoAGou, eTTi ToupkokpaTiag
NTav 10 TEPEVOC Tou lutrpanu lMNaoca Kal nTav 10 oNUAvVTIKOTE-
PO KOl JEYOAUTEPO TEPEVOC TNG TTOANG. KTIOTNKE TTEPITTOU OTA
1530 atrd 10 yeyalo BeCipn Tou 2ouAgipav B° Tou NopoBern.
21N 6€0n TTOU BPICKETAI ONMEPA O VAOC UTTPXE TTAAQIOXPIOTIO-
vikn BaolAikn H yetaokeun Tou o€ lepd Nao €yive TTEPITIOU TO
1926, Kal To 1945 gyKaiviaobnke Kal ovouaoOnke €11 ovouari
Tou Ayiou NikoAaou. Ta trTapekkAnoia tou Ayiou lwavvou Tou
XpUuoooTouou Kal Tou Ayiou AnunTpiou, OTTWG KAl O TTPOVAOC
€ival HETAYEVEOTEPEC TTPOCONKEC. 2TOV TTEPIPAAAOVTA XW PO TOU
Naou £xel oplgBei To anueio otTou atroPIBAcTNKE 0 ATTOOTOAOC
Twv EOvwyv lNauAog, yadli ye Touc OUVEPYATEC TOU OTNV TOTE
NeatroAn. 2€ auTo 1o onueio 1o 2000 N MnTpotToAn DIAITITTWYV
NeatroAewC Kal ©@AoouU EXEl AVAYEIPEl UVNUEIO OE avauvnon
TOU YEYOVOTOC AUTOU.
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AUKeEIO EAANVIOWV

Lyceum Club of Greek Women (Women's Organization for the Preservation of Tradition)

To KTNPIO apXIKA KAOTAOKEUAOTNKE WC KATTVATIOONKN Kal apyoTepa, Ewe To 1942, Asitoupyouoe
w¢ TUNUA Tou oXoAgiou TNG ERpaikne Koivotnrtag KaaAac. Metetreita pyetafBi3acTnkKe Ao TNV
EBpaikn koivotnTa oT1o AUKEIo EAANVIOWV. [1pOKEITAl VIO TRIWPOPO KTIOUA OTO KEVTPO TNC AAAO-
TE akuadouoac eBPAikNG OuVoIKiag, atro TNV
OTToia 0gv oWCETAlI ONUEPA TITTOTA TTAPA I
KATOIKIO JE EBPAIKN XPOVOAoyia.

To Aukelo EAANVIOWYV, I0TOPIKOC POPEAC OIATH-
PNONC TOU TTOPAOO0CIAKOU TTOAITIOMOU Kal KOI-
VWVIKNC TTPOC@POPAC, EXEI OIQUOPPUWOEI TOUC
XWEOUC avOaAoya, TTPOKEIMEVOU VA ECUTTNPE-
TNOEI TIC AVAYKEC TOU. 2TN GUAAOYI TOU UTTOP-
XOUV QUBOEVTIKEC POPETIEC KAl TTIOTA QVTIYPO-
Pa aTtro dIa@OopPa MEPN TNGC XWPAC, KABWC Kal
IOTOPIKEC PWTOYPAPIEC.
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AnuoTikn KatrvatroBnkn mTAarteiac Katmvepyarn
Municipal Tobacco Warehouse, Tobacco Workers Square

[TIBavn tTePiodOC oIkodOPNONG TNG ival N TTPpwTn dgkagTia Tou 1900, wW¢ KATTVATTOONKNC YIA TOV £CI-
oAapuiouevo lopanAitn (viovue) katrveutropo Kiedi Epiv, TTOU €iXe TNV €0pa TWV ETTIXEIPNTEWY TOU OTH
©cooaAovikn. To KTIOPA €XEI XOPAKTNPIOTIKA TNC TAONC TTOU OVOUACETAI 0OWNAVIKOC VEOKAQTIKIOUOC,
ONAQON € EVTOVEC ETTIOPACEIC ATTO TNV EUPWTTAIKN apXITEKTOVIKN. [TIBavoAoyeital 0TI oXeDIAOTNKE ATTO
TOUC TTAEOV TAAQVTOUXOUC QPXITEKTO-
VEC TNC £TTOXNC, OTTWC 0 Elie Modiano,
TTOU EKTIOE TO TeAwveio TNC ©@ecoalo-
vikng, N o0 A. 'KpeKOC, TToU ava@pEPETal
WG 0 apxITekTovag NG MeyaAnc Ag-
oXN¢ TS KaBaAac. To eowTeEPIKO TOU
OlaTNPEITal O€ AUOEVTIKN KATAOTOON.
MeTd TNV avakaivior) Tou 6a @IAOCEVN-
o€l TIC oUAAoyEC Tou Anjuou KaBaAac.

11 '
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AHMOXZ KABAAAZ

MUNICIPALITY OF KAVALA

Movn AadapioTtwy - 2nuepivo Anuapxeio / Meyapo Herzog - Ktrpio Texvikwyv Yrnpeoiwv Anuou KapBaAac / Meyapo Wix
Les Lazaristes Monastery - Town Hall / Herzog Mansion - Building of Technical Services / Wix Mansion

Movn AalapioTwyv

[1IBavr) xpovoAoyia KaOTAOKEUNC Eival TO
olaoTnua ato 1o 1888 ewc 10 1892. To
OUYKPOTNUA KTIOTNKE a1Td TO Bapwvo
Bi¢, xapn otnv TTapouadia atnv TToAn TNG
KaBdAhac Tou kaBoAikoU iepéa Etienne
Zougla. Xpnoiyotrointnke apxika wg
Movn Twv AalapioTwV Kal apyoTEPA WC
[[aAAIKO [lpoceveio kal oXOAegio [TaAAI-
KWV. 2T0 TTPOTTUAO UTTAPXEI YAUTTTO OU-
UTTAEYMa TOU Ayiou BikevTiou, 1I0pUTN TOU
TaypaTtoc Twv AalapioTwy. 2NUEPA OTE-
yadel TNV KABOAIKN eKKANTia TNG TTOANC.

PROJECT WEBSITE CULTURAL ITINERARY
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2nuePIvO Anpapxeio / Méyapo Herzog

[TpOKeITAI VIO KTIOUO TTOU JIMEITAI APXITE-
KTOVIKA TTaAIOUC TTUpyouc TNS Ouyyapi-
0¢ JE veoyoTOika oTtoixeia. Oikodounen-
KE TTPOC TO TEAOC TNG deKaeTiag Tou 1890
KAl avnkKe oTnV 1010KTNoia Tou Ouyypou
katmrveéuttopou [liep ‘Eptloyx (Herzog).
To KTpio atroTeAEl TO AnuapxeEio TNG
KapBaAac atro 1o 1937. |diaitepec gival
ol 6 BEoeIc otV TTPOCOWN, OTIC OTIOIEC
UTTAPXOUV OIOKOOMUNTIKEC TTOPACTACEIG-
olkoonua.

TURKCE

Ktpio Texvikwy YTrnpeoiwv Anuou
KaBaAag / Méyapo Wix

[TBavo €1o¢ kKataokeung eival 1o 1900.
AEVEl APPOVIKA UE TO VEITOVIKO UE TA VE-
oyoTOIKa Tou oToIxEia. [d1oKTATNC NTAV O
Bapwvog AdOA@oc de ZoAvai Big (Wix),
QVWTOTO OTEAEXOC TWV ETTIXEIPNTEWV
Herzog. To ktnpio ayopace ota 1926
QUEPIKAVIKN KATTVEUTTOPIKN ETAIPEIA KAl
apyoTepa TTEpace ota xepia tng Glen
Tobacco Company. 2Apepa avnkel 0To
Anuo KapaAac.
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Méeyapo Tokou / NaAid Anuapxeio - MeyaAn Aéoxn

Tokos Mansion -

The Great Club

Méyapo Tokou / MaAid Anupapyxeio
KTioTnke atmo 1oV KaTveuTTopo A. TOkKo ota 1879, oUp-
PWVA UE TNV ETTIYPAPN TTOU CWEETAI TTAVW OTTO TO UTTEP-
OQupo (AT 1879). Eival evdla@Epov cuvOUaaUOC KATOIKIOC
KAl ETTAYYEAMATIKNG OTEYNC. ZNUEPA, AVNKEI OTO YTTOUP-
veio lNoAITiopyou. 210 TTapeABOV £XEl XPNOIUOTIOINOEI WC
[1poceveio, v PETA ATTO TNV ATTEAEUBEPWON TNC TTOANG
OTTO TOUC TOUPKOUC, ATTOTEAETE TO KTNPIO TOU AnuapXEiou.

PROJECT WEBSITE CULTURAL ITINERARY  ENGLISH
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TURKCE

MeydaAn Aéoxn

AveyépBnke atrd TN PIAGTITwWYo AdeApoTnTa Kupiwv Ko-
BaAac ota 1909-1910. Q¢ apxiTEKTOVAC avagpepeTal o A.
[ KPEKOC. APXITEKTOVIKA €ival Eva OLiyUa TNC EKAEKTIKIOTI-
KNG avTiAnwng, KUplapxouv OJwWC O€ AUTO TA VEOKAQOIKI-
OTIKA KAl VEOQVAYEVVNOIAKA POTIRA, OTTWC paivovTal oTa
KIOVOKpava Kal Ta dlalwparta. 210 oTnOaio utrhpxav aya-
JaTiOIO, Eva OTTO TA OTToIa £IKOVICEI apXAIOEAANVIKA HOoP®N
OoTOV TUTTO TNC APTEPIOOC O€ KUVNYI. To KTiopa avakaivile-
Tal atrd 10 Afuo KaBaAag yia va XpnoiuoTroinBei we TToAI-
TIOTIKO KEVTPO.
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[TapBevaywyeio (100 AnNUOTIKO 2X0A€i0 / AnUapXEio)
The former School for Girls (10th Primary School of Kavala)

Tnv Kataokeun Tou KTnpiou avéAape n Emrpoti AveyEpoewc Tou NapBevaywyeiou KaBaAag. H karta-
okeun dINpkeoe atro 10 1891 Ewc 10 1894, o1roTE KAI OAOKANPWONKE. AV TTapOoUCIAlEl IDIAITEPO APXI-
TEKTOVIKA OTOIXEIO. ATTOTEAEI THAMA EVOC
OIKOOOMIKOU TETPAYWVOU TNC EAANVOP-
Bodocn¢ kolvotnTac Ye 1o ETTioKoTrEio.
Madi ue To Appevaywyeio (onuePIVO 150
ANUOTIKO 2X0AEI0) ATTOTEAOUV OEIYUATO
TNC ETTIOUUIOC VIO EKTTAIOEUON TWV TTAl-
OlWV KAl Tou OUVAMIONOU TNC KOoIVOTN-
TaC. 2NueEpa o€ auto ateyadetal 1o 100
AnuoTikO 2xoAeio KaBaAac.
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Mouaceio Kartrvou (kthpio E.O.K.)
The Tobacco Museum

To ktApI0 avke otov EAANVIKO Opyaviopuo Katrvou kal QIAOCeVEl TNV €KBEON OTOV I00YEIO XWPO
ToU. lepiAapavel UAIKO KABe €idouc (Eyypaga, unxavnuara, EpyaAEia) TTou TTapaxwenonke atro
TNV KatrveuTTopIikn OuooTrovoia TNG EAAGdOC, Tov EBvVIKO Opyaviopo Katrvou, tov 2UAAoyo Ka-
mvepyatwyv AvatoAikne Makedoviag & Opakng, Tov 2UAAoyo KatrvepyaTtwyv EAeuBepoUTTOANG Kal
YVWOTEC KATTVEUTTIOPIKEC OIKOYEVEIEC TNC TTOANC. ['1a TTPWTN Qopa n €kBeon Asitoupynoe 1o 2003.
[TepIAauBavel ETTTA BEUATIKEC EVOTNTEC TTOU APOPOUV 0€ OAN TN dladIKACIa TTAPAYWYNC KATTVOU Kal
TV TUTTOTTOINON TOU, KABWC Kal OTNV I0TOPIO TWV avOpWTTWV TTOU aoXoAndnkav Pe TIC Ol1adIKAOI-
£C AUTEC (KATTVEUTTOPOI, KATTVEPYATEC, AYPOTEC
K.ATT.). 2TV €KBEON UTTAPXEI YNPIOTTOINUEVO UAI-
KO KOl EKOETIOKA OEIYUATA, TTPOKEIMEVOU O ETTI-
OKETTTNG vVa €XEl TTANPN €Ikova. TEAOC, OIOBETEN
TTAOUCIO OPXEIOKO UAIKO TTOU TTPOEPXETAI ATTO
TTOAAOUC (POpPEIC, Ol OTTOI0I dWPICAV TO APXEIO
TOUC, TTPOKEIJEVOU VA EUTTAOUTIOTEI TO JOUCEIO.
OewpPEITal WC TO TTAOUCIOTEPO O€ eKBeuaTa Eu-
pwTtTaiko Mouoeio Katrvou.
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Katrvarrofnkec Schinazi (MNAateia MakEdou)
Tobacco Warehouses Schinazzi

2. UYKpOoTNua KatrvatmoOnkwy (1905) tTou atroTeAEITal ATTO TPEIC
KATTVATIOONKEC TTEVTE DIAUEPIOUATWY Kal TA YPAPEIA TNG ETAI-
peiac. Eikadetal OTI KATAOOKEUAOTNKAV OTTO TOV QPXITEKTOVA
William Burnet Tuthill, 6TTw¢ Kal Ta ypageia NG TaIpEIAC OTN
Nea Yopkn. Eival TExVOAOYIKA TTPONYUEVEC KATAOKEUEC YIA TNV
ETTOXN TOUC e Aiya aToixeia Art deco. Xpnoluotroindnkav JEXp!
Kal Tov B’ INaykoopio NoAgpo atro tou¢ Schinazi wc atrobnkec
ouVTAPNONG Kal ETTECEPYATiac KaTTvou. MeTa Tnv atreAeuBEpw-
on oteyaocav TNV UNRRA.

E Enl: Elr o
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Ayioc [TauAoc¢
Church of Aghios Pavlos (Church of Apostle Paul)

O |.N. tou ATr. INauAou, gival Epyo Tou dIACNUOU apXITEKTOVA ATTO TNV KwvoTavTivouTtroAn, [NepIkKAn
DwTIddNn, BepueAiwONKe yia va TIHNOBEi Kal ecapBei To yeyovog, 0TI o° auTtn TNV MNOAN yia TTpwTtn popa
O€ EUPWTTAIKO £0APOC, TTATNOE TO TTO0I TOU 0 ATTOOTOAOC TwV EBvVWwy lNMauAoc. H avéyepaon Tou |.
Naou cekivnoe aTic apxeg Tou 1900 kal TeAI-
KG 0 BepEAIOC AiBoc TotToBeTNONKE TO 1905.
2TN OUTIKI TOU OWn UIOOETEI TTAPOUOIEC AU-
OEIC JE QUTEC TOU KEVTPIKOU TUNMOTOC TOU
KTNPiou TNG ©@€0A0YIKNC 2XO0ANC TG XAAKNG,
TNC oTroia¢ NTav apXITEKTWY. O eMPANTIKOC
TPOUAQIOC vaOC €pYo TwV apxwVv Tou 200U
al. ATToTEAEl aTTodEIcn TOU dUvVAUIoUOU Kal
TWV PIA0DOCIWV TNC EAANVOPBODOLNC KOIVO-
TnTac. O veoavayevvnolakog OIAKOOUOC TOU
EXEl UAOAAOV OlakoouNTIKO Xapaktnea. Ta
£yKaivia Tou vaou gyivav 1o 1926.
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Oikiec Odou BevieAou 83 & 85
83 & 85 Venizelou Street Buildings

MAAAoV TTPOKEITAI VIO TO TTPWTA OTTITIA TTOU KTiIOTAKAV PETA TO 1864, ye TNV €000 Twv EAANVWY atrd Tn
ouvolkia Tn¢ lNavayiac. To TpwTo NTaV 1010KTNOIA TWV APWwV [ pnyopiddn. Tnv TEAIKN TOU JOP®N TNV TTNPE
META ATTO ETTEPRACEIC ME TO TEAOC ToU A’ [Taykoopiou INoAEPou, TTPOKEIUEVOU VA XPNOIWOTTOINBEI WC TPA-
meda. Mexpl 1n oekaeTia Tou 1960, @iAocevouoe TNV Ayportikr Tpartreda TNG EANGDOC. ‘Exel Eviova veo-
KAQOIKQ OTOIXEIQ OTN POPMA KAl TO OIGKOOUO. KATTOIEC VEOTEPEC TTPOCONKEC OTO APXIKO KTioua, OEV Eival
IDIITEPA ETTITUXNMEVEC, OANA EUKOAQ OIOKPITEC. 2NMEPA, PIAOCEVEI TO Anuo-
TIKO Q0¢cio KaBaAac. To 0eUTEPO KTNPIO ATTOTEAEI IDIQUTEPN TTEPITITW-
On APXITEKTOVIKNG, ouvouadovtac TTOAAG OToIXEId, AKOAOUBWVTAC
TO peUPA TOU EKAEKTIKIOUOU. H onuepiviy Tou yopdn €ival
QTTOTEAECUA ETTEUPATEWV, Ol OTTOIEC TTPETTE

va €yivav apéowg petd 1o 1920. Ta duo - A o=
KTAPIO. aToTEAOUV éva evdIo@EpoV < Lir—wacziel W W0
OUVOAO EVOEIKTIKO TNC EIKOVOAC b
TOU OPOUOU HEXPI TN OEKAE-
Tia Tou 1960, oTav Kateda-
pioTNKAV GAAQ TTOPOMOIA.
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Ay. lwavvnc
Church of Aghios loannis (Church of St. John the Baptist)

[TpokeITal yia Tov TTaAAIOTEPO CWIOPEVO XPICTIAVIKO VAo TNC
TTOANG, N KATAOKEUN TOU OTTOIOU TAUTICETAI JE TNV €CO00 TOU
XPIOTIOVIKOU TTANGUCOOU, EKTOC TNC XEpoovnoou Tn¢ lMavayi- =
a¢ 1o 1864. O vaoc BepeAiwveral To 1865 kal eykaivialeTal TO
1867. INpokeiTal yia yia TPIKAIT BaalAikn. Me Tnv avakaivion o fE
Tou 1890 a1TOKTA TN ONUEPIVA TOU TTEPITTOU HOPPN WE TPOUAO s 3
K.ATT. O SIGKOCHOC TNC ETTOXAC ATAV ATTAGC KOI HOVOXPWHOC (N Eaer |
£IKOVOYypAa@nNon TNG opoPNncG €ival TTpOoc@PATn) Kal OI0OETEl EV-
Ola@EpoUCa BPNOKEUTIKN (wypPaAPIKA TNC ETTOXNG Kal KEIWNAIQ
TTPOO@UYWV. NepIBAAAETAI ATTO CUYKPOTNUA KTNPIWV KOl TTPO-
TTUAQ OTOUC OUO OPOPOUC TTOU TTEPIKAEIOUV TO TETPAYWVO. 2TO
Bopelo uTTapXEl TOEWTO UTTEPBUPO ue TRV emiypaon IEPOC/
NAOC/1867/TIMIOY/TTPOAPOMOQOY. 210 VOTIO TTEPIFOAO TOU
vaou UTTNPXE TO KolunTneio t1nc EAANVIKAS OpBoddEou KoIvo-
TNTOC KAl ayiaoua TToU AEITOUPYEI KOl OTIC MEPEC MAC.
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Oikiec ouvoikiac Ayiou lwavvn
Private Residences in the neighbourhood of Aghios loannis (St. John)

[ToOKEITAI VIO KTAPIO TTOU £€XOUV KOTAOKEUOAOTEI OTO yupiopa Tou 200U al., OTaV N XPIOTIAQVIKN KOIVO-
TNTA PYAiVel EKTOC TWV TEIXWV KAl OTNV TTEPIOXN AVATITUCCETAI N CUVOIKIO TNG MEONC KAl avwWTEPNC
KATTVEUTTOPIKAC TAENC. ATTOTEAOUV OEIYUA TOU KOOUOTTOAITIOMOU TNC TTOANC Kal 101aiTEPA TNC EAANVOP-
Bodocnc koivoTnTac. O1 ETTIPPOEC Eival KUPIWC KeEvTpoeupwTralkec (AuaTtpia, ['eppavia, ['aAAia). [po-
KEITAI YIA IOIAITEPA PPOVTIOUEVEC KATAOKEUEC, UE OIOKOOUNTIKO TTAOUTO OTO £CWTEPIKO TOUC, UE EVTOVA
TO VEOKAQOIKA KOl TO EKAEKTIKIOTIKA OTOIXEIQ (AETWHATA, AYAAUATA, TTOAUYWVIKOI TOiXOI). ATTO KATTOIO
owdeTal I0IAITEPA ETTIMEANUEVO TO ECWTEPIKO TOUC
(TTOAUTEAN OATTEDQ, TTOAUXPWHA TCAUIO KAl WPAI-
OTATEC OPOPOYPAPIeC). ECalpeTIKA TTAPAdOEIYUATO
TNC TTEPIOOOU QUTNC EXOUUE OTIC 000UC 2Kpa 9
(101okTNOiac 2tépyiou PEooa), Epyo AuoTpiakou
QPXITEKTOVA TNC ETTOXNG. 2TN YwVia Kouvnvwy Kai
16n¢ Taclapxiag (1010KTNOIAC TOU KATTVEUTIOPOU
XpliotodouAou-PaouA KwvaoTtavTividon), kKabwc Kal
oTn ©ecoalovikng 40.
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